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Die Eroberung Mexikos und der Untergang der Azteken: Bernal
Diaz del Castillo, der sich als Fufisoldat den Truppen des spanischen
Konquistadors Herndn Cortes angeschlossen hatte, war Augenzeuge
dieses Geschehens. Und er hat der Nachwelt mit seinen Aufzeichnun-
gen eine der zuverlissigsten und informationsreichsten Quellen hin-
terlassen. Anders als Herndn Cortes in seinen Briefen an Kaiser Karl
V. beschonigt Diaz del Castillo nichts: Er schildert anschaulich das
grausame Vorgehen mit Kreuz und Schwert gegen die Eingeborenen,
berichtet von den Intrigen unter den Spaniern, der Suche nach Schit-
zen und der ungleichen Aufteilung der Kriegsbeute, dem Unwillen
der Soldaten, die sich zu Recht betrogen fiihlten und sich dennoch der
Faszination durch Cortes nicht entziehen konnten.

Bernal Diaz del Castillo, geboren 1498 in Median del Campo, war ein
spanischer Autor, Chronist und Soldat. 1519 schloss er sich dem Kon-
quistador Herndn Cortés an und begleitete die spanische Eroberung
Mexikos. Bernal Diaz del Castillo starb 1582.
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GESCHICHTE DER EROBERUNG
VON MEXIKO






VORREDE DES AUTORS

Ich stelle immer wieder fest, daB selbst die berithmten Ge-
schichtsschreiber ihre Chroniken mit iiberschwenglich gehalte-
nen Vorreden einleiten, um ihnen Glanz und Ansehen zu geben
und in den Lesern den Appetit auf kuriose Dinge zu wecken. Als
Ungelehrter wage ich es nicht, ein solches Vorwort zu verfassen.
Wer die Abenteuer und Heldentaten, welche wir unter der Fiih-
rung unseres kithnen und tapferen Hernan Cortes bei der Erobe-
rung von Neuspanien und seiner Provinzen bestanden haben, in
der rechten Form darstellen wollte, der miiite beredter und
sprachgewandter sein als ich. — Cortes wurde iibrigens spiter in
Anerkennung seiner Verdienste von Seiner Majestit zum Mar-
ques del Valle Oaxaca erhoben. — Ich will mit Gottes Hilfe ganz
einfach als Augenzeuge beschreiben, was ich selbst sah, und von
den Kimpfen berichten, an denen ich personlich teilgenommen
habe, ohne die Tatsachen in irgendeiner Weise zu verdrehen. Ich
bin jetzt ein alter Mann von iiber 84 Jahren, der Gehér und Ge-
sicht verloren hat. Ich gehére nicht zu den Glicklichen, die grofie
Reichtiimer sammeln konnten. Ich kann meinen Kindern und
Enkeln nur diesen wahrhaftigen Bericht hinterlassen, eine auler-
gewohnliche Geschichte freilich, wie meine Leser bald feststellen
werden.

Von den finfhundertundfiinfzig Soldaten, die unter Cortes
von der Insel Kuba nach Neuspanien segelten, sind bis zu diesem
Jahr 1568, in dem ich meinen Bericht niederschreibe, nicht mehr
als fiinf noch am Leben. Alle ibrigen starben in den Kriegen, von
denen ich erzihlt habe. Wer in die Gewalt der feindlichen India-
ner kam, wurde den Idolen geopfert, und die anderen sind ihren
Tod gestorben. Wenn ihr mich fragt, wo sie ihre Griber haben,
sage ich, dal es die Biuche der Indianer sind, die ihre Beine,
Schenkel, Arme, fleischigen Glieder, FiiBe und Hinde aBen. Das
ibrige wurde begraben. Ihren Leib warf man den Tigern,
Schlangen und Raubvégeln vor, die man in jener Zeit, um Staat
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damit zu machen, in festen Hiusern hielt, und jene Tiere wurden
ihre Griber, und dort befinden sich ihre Wappen. Und wie ich es
mir vorstelle, miifiten ihre Namen mit goldenen Lettern ge-
schrieben sein; denn sie starben jenen grausamsten Tod, um Gott
und Seiner Majestit zu dienen und denen Licht zu bringen, die in
der Finsternis waren, und auch, um Reichtiimer zu erlangen, die
wir Menschen alle gemeinhin zu suchen pflegen.

Bernal Diaz del Castillo (1568)



VORSPIEL

Wie und wobin ich von Kastilien auszog

Ich, Bernal Diaz del Castillo, Biirger und Gouverneur der sehr
getreuen Stadt Santiago de Guatemala, einer der ersten Entdek-
ker und Eroberer von Neuspanien und seiner Provinzen und von
Kap Honduras, bin geboren in der sehr edlen und berithmten
spanischen Stadt Medina del Campo als Sohn ihres fritheren
Gouverneurs Francisco Diaz del Castillo, der unter dem Beina-
men »Der Liebenswiirdige« bekannt war, und seiner ihm recht-
miBig angetrauten Gattin — Gott habe sie selig! Ich erzihle hier
meine Geschichte und die Geschichte meiner Kameraden, die im
Namen der Katholischen Majestit Neuspanien, eines der schon-
sten und reichsten Linder der Neuen Welt, entdeckt, erobert, be-
friedet und verwaltet haben.

Meine Vorfahren standen schon immer im Dienst der Krone.
Vater und Mutter dienten den Majestiten Ferdinand und Isabel-
la. Ich wollte ihnen nicht nachstehen. Darum trat ich im Jahr
1514 in die Dienste des Pedrarias Davila, den der Kénig soeben
zum Statthalter seiner Terra Firma bestellt hatte. Wir segelten
mit wechselnden Winden tiber das grole Meer und erreichten das
neueroberte Land in Nombre de Dios, wo gerade eine Pestilenz
herrschte, an der viele unserer Leute zugrunde gingen. Wir alle
hatten bése Beulen an den Beinen. Zu allem Uberfluf kam es zu
einer schweren Auseinandersetzung zwischen dem neuen Statt-
halter und dem Eroberer der Provinz Vasco Nunez de Balboa,
der auf eigene Faust einen Vorsto in das Stidmeer plante und
dazu unsere besten Soldaten mitnehmen wollte. Pedrarias Davila
hatte dem schwerreichen Mann seine Tochter zur Frau gegeben.
Nun lie er dem Verriter den Prozel machen und den Kopf ab-
schlagen. Aber der Streit unter den Hauptleuten war damit nicht
zu Ende. Auch die Soldaten rebellierten weiter. Das verdrof3 uns.
Als wir hérten, dafl Diego de Velazquez, ein Edelmann aus Cuel-
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lar, Statthalter auf der neueroberten Insel Kuba sei, baten einige
Kavaliere und Soldaten, alles Leute von Stand, den Pedrarias
Davila, mit dem sie aus Spanien gekommen waren, um Urlaub.
Er gab ihn uns gern, weil er in der kleinen, diinnbevélkerten und
ruhigen Provinz nicht so viele Soldaten brauchte.

Wir nahmen uns also ein gutes Schiff und landeten nach einer
gliicklichen und kurzen Fahrt auf der Insel Kuba, deren Statthal-
ter uns sehr freundlich aufnahm. Er versprach uns die nichsten
frei werdenden Indianer als Leibeigene. Ich war damals vierund-
zwanzig Jahre alt.

SchlieBlich waren aber drei Jahre seit unserer Ankunft auf der
Terra Firma vergangen, und wir hatten immer noch keine Leib-
eigenen, und wir hatten immer noch nichts unternommen, was
der Rede wert gewesen wire. Darum schlossen sich etwa einhun-
dertundzehn junge Gesellen zusammen. Wir wihlten den reichen
Hernandes de Cordoba, der auf Kuba mehrere indianische Dorf-
schaften besaf}, zu unserem Feldhauptmann. Er sollte mit uns
ausziehen und neue Linder entdecken.

Zu diesem Z weck kauften wir drei Schiffe, von denen zwei ei-
nen ansehnlichen Tonnengehalt hatten. Das dritte war nur eine
Bark, fiir die uns der Statthalter Diego de Velazquez das Geld
vorstreckte unter der Bedingung, dafl wir mit allen drei Schiffen
in Guyana einfielen, um dort Indianer als Sklaven einzufangen.
Wir erwiderten aber, dal weder Gott noch der Kénig uns geboten
hitten, aus freien Menschen Sklaven zu machen. Daraufhin
nahm der Statthalter seine Forderung zuriick, billigte unseren
Entschluf3, neue Linder zu suchen, und stattete uns mit den not-
wendigen Lebensmitteln aus.

Wir verluden reichlich das landesiibliche Kassavebrot und
viele Schweine, fiir die wir drei Piaster je Stiick bezahlten. Kiihe
und Schafe gab es damals noch nicht auf Kuba. Die iibrigen Vor-
rite waren nicht nennenswert. Fiir den Tauschhandel steckte je-
der Soldat eine Partie Glasperlen zu sich. Unter den angeworbe-
nen Steuerménnern war Anton de Alaminos aus Palos der ange-
sehenste. Er fiihrte das ganze Geschwader. Wir musterten die
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